Obrazac 3. FINANCIJSKA AGENCULA

FINANCIJSKA AGENCIJA RC SPLIT ;
OIB: 85821130368 30 ~{1- 2015
MaZuranié¢evo SetaliSte 24b, 21000 Split PREDSTECAINE NAGODBE i
e PRIMANJE | OTPREMA POSTE
(adresa nadlezne jedinice) kasa 0~ ot IS — ob / h
R 8RG) TS &

Nadlezni trgovacki sud Zadar
Poslovni broj spisa; ST-550/15

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
LOGOSI-UNI-IMPEXd.o0.o0.
0OIB;06666324486
Adresa / sjediste
Kopilica 62, 21000 Split

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
BADIS d.o.o.
OIB;56388704925
Adresa / sjediste
Industrijska zona Podi, Dolagka 4, 22000 Sibenik

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Iznos dospjele trazbine; 92.243,78 (kn)
Glavnica ; 86.343,84 (kn)
Kamate ; 5.899,84 (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Obra¢un kamata, otvorene stavke, dio rn 421/1/1,Radun
436/1/1,496/1/1,596/1/1,656/1/1,843/1/1,857/1/1,496/1/1,555/1/1,575/1/1,598/1/1

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos DO 500.000,00 (kn)



Naziv ovrine isprave
ZADUZNICA

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)
Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

e
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Mijesto i datum Pofpis vjer

Pofpis Viergiia
Split; 30.11.2015. e
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Otvorene stavke

Konto : 1200
Partner : 423

Konto: 1200 Naziv partnera: BADIS d.o.0.
Datum Dokument Broj Broj racuna Opis knjizenja \ Datumm. Dospijece Duguje Potrazuje Saldo
01.01.2015 Pocetno stanje 1 RN 421 Siben-rostalfigana v 11.06.2014 11.07.2014 7.584,93 0,00 7.584,93
01.01.2015 Poletno stanje 1 RN 436 Siben-merse/st195 16.06.2014 16.07.2014 4.731,51 0,00 12.316,44
01.01.2015 Pocetno stanje 1 RN 496 Siben-aglian/gari¢ 08.07.2014 07.08.2014 / 3.783,06 0,00 16.099,50
01.01.2015 Pocetno stanje 1 RN 596 Siben-mersb/st939 19.08.2014 18.09.2014 \ - 3.820,09 0,00 19.919,59
01.01.2015 Pocetno stanje 1 RN 656 Siben-spiegel/st93 16.09.2014 16.10.2014 \ 6.668,15 0,00 26.587,74
01.01.2015 Pocetno stanje 1 RN 843 Siben-spieg/st771 16.12.2014 14.01.2015 .\ 6.713,10 0,00 33.300,84
01.01.2015 Pocetno stanje 1 RN 857 Siben-ansb/st939 22.12.2014 21.01.2015 \ 12.929,60 0,00 46.230,44
24.08.2015 Ragun 496 496/1/1 Siben-ohring/st310 24.08.2015 23.09.2015 \ 14.137,83 0,00 60.368,27
22.09.2015 Ragun 555 555111 raschau-Siben/st8810c 22.09.20156 22.10.2015 15.173,06 0,00 75.541,33
25.09.2015 1zvod 185 upl dio rn 421/14 0,00 1.587,78 73.953,55
30.09.2015 Racun 575 575111 Siben-ansb/st393 30.09.2015 30.10.2015 7.627,58 0,00 81.581,13
16.10.2015 Racun 598 598/1/1 Siben-wurzbur/st540 16.10.2015 15.11.2015 4.762,81 0,00 86.343,94
87.931,72 1.587,78 86.343,94
Ukupno Konto: 1200 87.931,72 1.587,78 86.343,94
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26.11.2015 13:06:37 <kraj>
LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.O. Otvorene stavke ’ Stranica: 1

Licenca za Logosi - uni - impex




BADIS d.o.0.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Obracun kamata 9

Partner

Sifra  Nazlv partnera Mjesto
423 BADIS d.o.o. $ibenik 22000 Ind.zona Podi,Dolatka4 56388704925

Hpbroj  UlicaKbr.

PDVID. BR./OIB

Kamata
[Ragun/kredit ¥Od ddna - Do'dana.’ “x~Broj dana *Brojgédina ..  Iznos Kamatha stopa- tznos kamaté {
421111 12.07.2014 31.12.2014 173 0,4739726 5.997,15 12,290000 349,34
4211111 01.01.2015 31.07.2015 212 0,5808219 5.997,15 12,140000 422,87
42111 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 5.997,15 10,140000 184,93
436/1/1 17.07.2014 31.12.2014 168 0,4602740 4.731,51 12,290000 267,65
436/111 01.01.2015 31.07.2015 212 0,5808219 4.731,51 12,140000 333,63
436/1/1 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 4.731,51 10,140000 145,90
496/1/1 08.08.2014 31.12.2014 146 0,4000000 3.783,06 12,290000 185,98
496/1/1 01.01.2015 31.07.2015 212 0,5808219 3.783,06 12,140000 266,75
496/1/1 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 3.783,06 10,140000 116,66
596/1/1 19.09.2014 31.12.2014 104 0,2849315 3.820,09 12,290000 133,77
596/1/1 01.01.2015 31.07.2015 212 0,5808219 3.820,09 12,140000 269,36
5961111 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 3.820,09 10,140000 117,80
656/1/1 17.10.2014 31.12.2014 76 0,2082192 6.668,15 12,290000 170,64
656/1/1 01.01.2015 31.07.2015 212 0,5808219 6.668,15 12,140000 470,18
656/1/1 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 6.668,15 10,140000 205,62
843/1/11 15.01.2015 31.07.2015 198 0,5424658 6.713,10 12,140000 442,09
843/111 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 6.713,10 10,140000 207,01
857/111 22.01.2015 31.07.2015 191 0,5232877 12.929,60 12,140000 821,38
857/111 01.08.2015 19.11.2015 111 0,3041096 12.929,60 10,140000 398,71
496/11 24.09.2015 19.11.2015 57 0,1561644 14.137,83 10,140000 223,87
5551111 23.10.2015 19.11.2015 28 0,0767123 15.173,05 10,140000 118,03
575111 31.10.2015 19.11.2015 20 0,0547945 7.627,58 10,140000 42,38
598/1/1 16.11.2015 19.11.2015 4 0,0109589 4.762,81 10,140000 5,29
5.899,84
67509

Datum

19.11.2015

<kraj>

LOGOSI-UNI-IMPEX 2.0.0.

Obragun kamata 9

Stranica: 1
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PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE

21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486

REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, $IFRA DJELATNOST!: 4841
TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLAGENO U CIJELOSTI - CL. UPRAVE LOVRIG S. I GOVORUSIC 1.
E-mail: logosi-uni-impex@st.t-com.hr; logosi@logosi-uni-impex.hr

BADIS d.o.0.
Ind.zona Podi,Dolatka 4
22000 Sibenik

Racun 598/1/1

N

J

Radun

Datumraguna Sifrakupca PDV ID, BR/OIB Datum isporuke Dospljeée raduna
16.10.2015 423 56388704925 13.10.2015 15.11.2015

Stavke

S e S e e T o WIRDYe% G sraE e iz hos el
1 Prijevoz kom 1,000 25,00 3.810,25 3.810,25
Sibebnik-Wurzburg
ST 540 VD/ST 278 LU

1,000 3.810,25
PDV:25% (Osn:3.810,25 kn) 952,56
Ukupno kn: 4.762,81

Fiskalizacija raduna
Natin plaéanja Sifra operatera Datum Vrijeme

Transakcﬁski ratun 1 16.10.2015 12:38:41

Potpisi o
» I ‘. » » M

Fakturirao  {/ U ,

Direktor

66776 LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0.
LOGOSI-UNI-IMPEX D.0.0. Racun 598

<kraJ>

Stranica: 1

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA
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ni dio mora popuniti prijevoznik

Les parties encadré. jignes grasses doivent etre remphes par le transporieur

19421422 Sa debelim criama 1

ukijugeno i
v compris les

bis

A remplir sous la responsabilité¢ de 'expéditeur

Narodne novine d.d., Zagreb - (143) 130028 Popunjeno na odgovornost posiljatelja od

Oznaka za narudzbu: UT-XI11-29

/ei/re du t}ansporteur

/\j,élj (ime, adresa, zem'ja)
éditeur (nom, adresse, pays)

SADIS d o0
WD 2opA T i
oA L ATKA Ly
H-1Z000 »ih ¥

MEDUNARODNI TOVARNI LIST
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE

Na ovaj pnjevoz ¢e se primyeniti Kon-
vencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise.

K 2441091

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire & la Conven-
tion relative au contrat de transport
intemational de marchandises par route
{CMR).

Primatelj (ime, adresa. zemla;
Destinataire {nom, adresse. pays)

CIES PR A Srakft

SATTINGER-GR

D-47076 Wudzheg

Mjesto isporuke {mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays, date)

WORZBURE | DEUTSMIAND

16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

5,7"35”40{/_9 .Si'og?zoozz’{
"LOGOSI-UNI-IMPEX

[}
Ostali prijevoznici (ime, adresa zem@P dlo'o i
17 Transporteurs successifs (nom', adresse, plA&L;'; Kopl'"ca 62

Mijesto i datum preuzimanja posilike na prijevoz (mjesto, zemlja)
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise (fieu, pays)

Ty ./ SR g = i FAdS
LBV | Lok N 29,40, 2l

5 Popratne liste
Documents annexés

EECHNUNG (R
LleenscreIN

g FH-A %D
x 3

18 Primjedbe i ograni¢enja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto teZina, kg 12 Zapremnina m?
Margues et numéros . Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m3
I'embaliage marchandises ~ .
- v I <‘>\
¢ @ e | 3.092
) e ——
-~ - ~
/’ ” f? - 4 S .
7 Aot 2| EFR ALUTOLIC
( ,J/ -~
\ooeowt
AL
AR s R b
{ N\ ka'bb
Razred Broj Slovo .
Classe Chifre Lettre ADR .
13 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori .
Instructions de 'expéditeur Conventions particulidres
20 Piaéa Posiljatelj Valuta | Primatelj
A payer par Expéditeur Monngie Le destinataire

4 Odredbe o plaéan}u vozarine
Prescriptions d-affranchissement

DAF WDORZBURG

Prijevozni tro3kovi
Prix de transport

Snizenje /|

—

\)/ .

Réductions £ S
= SUg - i
« T, T

Ostatak
Dodatak DL NW; MR
i

Suppléments .

Solde
Ostali troskovi +* . Y CR Y GG

\Placa posiljatelj/Franco Frais accessofres 9 ksl i KA 6
‘00 Piada primatelj/Non Franco ¥5¥APLNO P 4 07 e ) Jf77 b L,
: Poduzeée’ Ny T VU ==
21 E&?js !,"e"° ”g;" P . { dana 15 Remboursement i ‘j‘l V‘—f/ = =
L 3
STEEN K e 09, (0.8 =
22 £ oo sfurmiia | 2 S| e
izvodnju gluminija :
Tvrt.ka za 1z ) Mjesto dan 20
B IS (0.0. Lieu lo A
'3 3
o SIPERIK /\ 0
ddd ﬁsj)s'k éon’g Podl “LOGOS ‘ ‘
- “oladka 4 -,"2‘!b103469565 . \ -
Potpis i pecat posiljatelja Potpis | pecat prije Potpis | pe¢at primatelja [
Signature et timbre de I'sxpéditeur Signature et timbrgfdu transporteur Signature et timbre du destinataire

, Ia lettre, ADR.

a la demiére linge du crade: la classe, le chiffre et le cas écheant

3

jern redu prostora za opis posilike i razred, tekuéi broj, a ako se traZi i slovo ADR.
fication eventuelle

* U slucaju opasne robe, upisite pored eventualne potvrde u zadn
* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certi




PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOST! - CL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC I

E-mail: logosi-uni-impex@st.t-com.hr; logosi@logosi-uni-impex.hr

BADIS d.o.0.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Racun 575/1/1

N
Radéun -

Datum raduna  Sifrakupca PDV ID. BR/OIB Datum isporuke Dospljeée ratuna
30.09.2015 423 56388704925 24.09.2015 30.10.2015

Stavke

T s e D i s o R S e |

1 Prijevoz kom 1,000 25,00 6.102,06 6.102,06
Sibenik-Ansbach
ST 393 PT/ST 426 OG
1,000 6.102,06
.PDV:25% (Osn:6.102,06 kn) 1.5625,52
Ukupno kn: 7.627,58
Fiskalizaicija ratuna
Naéin pla¢anja Sifra operatera Datum Vrijeme
- Transakcijski ratun 1 05.10.2015 15:14:34
Potpisi .
Fakturirao :/ ; M.P. ' ’1‘ Direktor ./ ‘
! % i

66574 LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0. <kraj>

LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.0O. Ratun 575 Stranica: 1

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
" SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA
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e lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

)reni dio mora popuniti prijevoznik

Sa debelim crtame
Les parties encadréco

19+21+22

uklju¢eno i
v compris les

-15

}
1

A remplir sous la responsabilité de Pexpéditeur

Oznaka za narudzbu: UT-Xill-29

T Narodne novine d.d., Zagreb — {146) 130029 Popunjeno na odgovomost posiljatelja od
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T 0 2606057
Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire & fa Conven-
tion relative au contrat de transpoit
intemational de marchandises par route
(CMRY).

Na ovaj prijevoz e se primienit Kon-
vencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzia na bilo
koje suprotne propise.

2 Primatelj (ime, adresa, zemlja)
Destinatarre (nom, adresse, pays)

} “~ Ay "~ L
e o UP PASGOTS Gm5H
Al eHAevsE L STk ey

N-ais2) ANSAHC H

3 Mjesto isporuke (mjesto, zemija, datum)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays, date)

AN ALCH, DETTSCHAND

16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

#_OGOSI-UNI-IMPEX” d.0.0.
241000 SPLIT, Kopilica 62
HRVATS KA “

OIB: 06666324486 .
ST-2937r

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Ostali prijevoznici (imé, adresa, zemlja)
NP,
ST—47¢ G

4 Mijesto i datum preuzimanja poéilike na prijevoz (mjesto, zemija) 18 Primjedbe i ograni¢enja prijevoznika
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays) Réserves et observations du transporteur
v -~ . -~
Gt oo p A o A j A
SIAE NI /ISy s
5 Popratne liste
/l’)ocuments annexés Y N ,, 2
- s I 1 I's' ‘"’ . ybe . \x‘
PECHAON G AL 238 PR
e TR ar A~ F g 1) ﬁ
Lig e FOSCHETN NE 1-P .
6 Oznaka i broj 7 Broj kolsta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statistieki broj 11 Bruto tezina, kg 12 Zapremnina m*
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m?
Yemballage marchandises . .
) T N /20
/ ¢ /ﬂ}?' Lo i N - |e
) ) it
A « i P B atbetRl } -
R g AR EOUE
A/ Of1 0 CyT AR X
i .
' )
Razred Broj Slovo - : .
Classe Chiffre Lettre ADR -
13 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori Laan -
Instructions de I'expéditeus, Conventions particulidres -
20 Placa Posiljatelj Valuta Primatelj .
A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire
Prijevozni troskovi
Prix de transport =
Snizenje PN I
Réductions "
Ostatak .
fo ‘ =
odatal :
14 Odredbe o pla¢anju vozarine Suppléments A /"/ !
Prescriptions d-affranchissement _ Ostali trodkovi + - 7 \
.%' Plaéa poslljatelj/Franco Z) )4 p /ﬁ_ /\/ S /’z A C / ‘/ El::jpaﬁgessoxres _
! \ 17/ -
Pla¢a primatel/Non Franco ! ! A YSTAL
|spostavijeno u Poduzede .
2 Etablie & & = dana 4 Z 0 ﬁ / S‘ 15 Remboursemen = =
SIRAEN| Y SLLS D 2/
22 . ) 23 24 Posiijku preuzeo:

21000 SPLIT,
H

Strijska :
DE ‘_.4 - mb:03469565 ]
Potpis | fedat posiljatelja K
Signature et timbre de l'expéditeur

A
"LOGUSI-UNI-IMPEX” d.0.0.

\RVATSKA
OIB: 06666324486~ 11

Potpls | pecat prijevoznika
Signature et timbre du transporteur

Marchandises jecues:

Mjesto
Lieu

Kopilica 62

¥ ) Fit
Potpis | pe¢at primatelja

Signature etfitbre du destinataire

outre la certification eventuelle, a la demiére linge du crade: la classe, le chiffre et le cas écheant, la

ne robe, upisite pored eventuaine potvrde u zadnjem redu prostora za opis posilike i razred, tekudi broj, a ako se trazi i slovo ADR.
diquer, lettre, ADR.

handises dangereuses in

* U slucaju opas!
* £n rac da marcl



PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE

21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486

REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOST! - CL. UPRAVE LOVRIC S. 1 GOVORUSIC 1.
E-mail: logosi-uni-impex@st.t-com.hr; logosi@logosi-uni-impex.hr

BADIS d.o.0.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Radun 555/1/1

~ Raéun -

Datum raduna Sifrakupca PDV ID.BR.JOIB Datum isporuke Dospije¢e raduna
22.09.2015 423 56388704925 21.09.2015 22.10.2015

Stavke

RSifTarobe,. NG At ODGIUBIUGE, - Ui~ FeKalicinai P DVAY S F PR G OnaR e s IZNOS W

1 Prijevoz . kom 1,000 25,00 12.138,45 12.138,45
Raschau-Sibenik
ST 8810 C/ST 8337 C
1,000 12.138,45
PDV:25% (Osn:12.138,45 kn) 3.034,61

Ukupno kn: 15.173,06

F iskalizécija rauna

Nagcin plaéanja Sifra operatera Datum Vrijeme
Transakgijski racun 1 22.09.2015 15:23:03
.~ Potpisi

» W ' Dy - » /

Fakturirdo {/ ‘ M.P. . Direl y ’

66423 LOGOSI-UNI-IMPEX d.0.0. <kraj>

LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.O. Ragun 555 Stranica: 1

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
° SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA



Xe lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

'yireni dio mora popuniti prijevoznik

Sa debelim crtam
19+21+22 Les parties encac

ukljuéeno i
v compris les

1-15

A remplir sous la responsabilité de l'expéditeur

Oznaka za nandzbu; UT-XIH-29

T Narodne novine d.d., Zagreb - (143) 130029 Popunjeno na odgovomost posiljatelja od
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Markershach
)'Rﬁas,cham ¢e se primijeniti Kon-

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire a la Conven-
tion relative au contrat de transport
intemational de marchandises par route

(
Telefon: 037‘74(9415'%91 voru za medunarodni
th

elefax: 03774 Z@ tom, bez obzira na bilo ey

Primatelj (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresss, pays)

BADYS
BUSSINES ZONE
polacka 4
220300 Sirenix

PODI

propise.
16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

ST §870-C
;((

F
7/

Js7 &

3 Mesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays, date)

22000 Sibenik
Croatia

17 Ostali prijevoznici (ime, adresa, zemlja)

: { (;

33 £,

Transp?neurs successifs (nom, adresse, p:ﬂsOGOSI'UNHMPEX“ d.0.0.

F eye y ";‘,
%ogwcagzgﬁPL}Z7

4 Mijesto | datum preuzimanja posiljke na prijevoz (mjesto, zemija)
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise {lieu, pays)
08352 Raschau-Markersbach

zundesrep. Deutschland

2
l

418 Primjedbe i ogranicenja prijevoznika e
Réserves et observations du transporteur

5 Popratne liste
Documents annexés

Lieferschein
Rarenrechuung

6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto tezina, kg 12 Zapremnina m?
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m?
Jartpapierhiilsen, sgimpaee marchandises -
306 & 30 x 1,3 mm 10 Pal. a 5440 St. :
335 x 38 x 2,8 mum 3 Pal. 3 2604 St. ££22900C
500 x 50 x 5,0 mm 3 pal. a 952 St.’ 6.425 ke
150 x 38 x 3,0 mwm 12 pPal. a 5208 8t. N
150 x 38 x 3,0 mm 3 pal. a 5208 Sst.
310 x 3% x 2,3 mm 1 Pal. a 2604 St. -
A%0 x 38 x 2,83 um 1 Pal. a 1736 St.
Razred Broj Slovo .
Classe Chiffre Lettre ADR .
13 Uputstva poéiljatelja (za carinske | druge radnje) 19 Posebni dogovori
Instructions de I'expéditeur Conventions particuliéres
warenwert: 7,051 #dure
20 Pla¢a Posiljatelj Valuta Primatelj
A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire
Prijevozni troskovi
gri)(z de transport et
nizenje M .
Rgductllons el N
Ostatak - . -
Solde - i
- - Dodatak = " i
14 Odredbe 0 placan’u vozarine Suppléments LB
Prescriptions d-affranchissement Ostali troskovi + o d ]'
[ Placa posifjatelj/Franco PCA Frais accessoires I
[ Plaéa primatel)/Non Franco ) .lrlg.lrémlo B ,ﬁ/
. Poduzete
21 Eg%?il:‘g]em u dana 15 Rgmboursement
Raschau b ~18.09,x20
22 2 Posiliku preuzeo:
3 . 24 Marchandises recues/ 4
A. Graupngr GmbH : MioFrtka 2a proiz ﬁé‘iuga jn|
- Papigrverarbeitung *“ BA d.6.6.

ﬂ Annaberger Str. 115
08352 Raschau-Markersbach
, OT Raschau

LA I
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27/

"\ (Tel {%%3?74 /50500

KQimeLrelat ROJ| Potpls i pecat prijevoznika
Sae o INBIAkiRGGF4 /5050 19 |  Sighaurettmbro

Signature et timbre du transporteur

Potpis | pe
Signature et timbre du destinataire,

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certification eventuelle, a la demiére linge du crade: la classe, le chiffre et le cas écheant, la letire, ADR.

* U slu¢aju opasne robe, upisite pored eventualne potvrde u zadnjem redu prostora za opis posilike i razred, tekuéi broj, a ako se traZi i slovo ADR.



PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVAGKOG SUDA U SPLITU POD ER. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLAGENO U CIJELOST! - GL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC .

E-mail: logosi-uni-impex@st.t-com.hr; logosi@logosi-uni-impex.hr

BADIS d.o.o.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Racun 496/1/1

~—
Raéun -
Datum rafuna  Sifrakupca PDV ID. BRJOIB Datum isporuke Dospljeée raéuna
24.08.2015 423 56388704925 19.08.2015 23.09.2015
Stavke

[SifrairobattiNaZvobs/uSluge - J.mj.. - HKOIGINEE P DVAY%E Ee G enarorv: 15008 4

1 Prijevoz kom 1,000 25,00 11.310,26 11.310,26
Sibenik-Ohringen
ST 310 RV/ST 410 RU
1,000 11.310,26
PDV:25% (Osn:11.310,26 kn) 2.827,57
Ukupno kn: 14.137,83
Fiskalizécija racuna
Nagin plaéanja Sifra operatera  Datum Vrijeme
Transakgijski raun 1 24.08.2015 15:34:16
~ Potpisi
» / 1' » '-"‘\ » -

B

4 .
Fakturirao V// }' TOMP. T *""’Birektor) ‘
5 H
.

65989 LOGOS!-UNI-IMPEX d.o.0. <kraj>

LOGOSI-UNI-IMPEX D.0.0. Ragun 496 Stranica: 1

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
" SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA
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Primjedbe i ograniéenja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze
Margues et numéros Nombre des colis Nature de
2 'emballage
53 PMETEN

9 Vrsta robe
Désignation des
marchandises

Statisticki broj 11 Bruto teZina, kg
No. statistique Poids brut, kg

JECE 4

10

12

Zapremnina m?
Volume m?

Razred Broj Slovo .
Classe Chilfre Letire ADR .
13 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori
Instructions de I'expéditeur 4 - - / 7 w Conventions particulidres
- <
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Ostatak ) ) 8
sglgea / . //
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4 Jdredos € vNaYi t - 4 . ] » .
Prescriptions d-affranchissement m ¢ Ostali trodkovi + g 2 .
. Plada posifjatelj/Franco ’L 0# /Q/ / N (/7(}\/ Frais accessoires A : - |
[ Placa primatelj/Non Franco 1‘-.’5%.)"'\""“0 N e
Ispostavljeno u ~7 Poduzece T e
21 Et%blie é] “ N / L dana 15 Remboursement
Vid & 0L =5
29 2 . - Posiliku preuzeo; A0 (g
233 T 3/ a /QV \C/ / Q- ﬁ U 24 Marchandises recues: ( ,_; () By 4§
L d . Mjesto dana 20
Tvrtka za proizvodnju’aluminije 'LOGO I'U; l PE 'd.0.0. Lieu e .
B4 d.o.0. 21000/ SPLIY, Kopilica 62 BAL fot L2
- A2600 ENIK VATSK Nied;r’ﬁxjf Bhn ge'n/
N str g EXG o 13 i N
s pddustrisia zona Podl OIB: (6666324486 \ 11 Im 2. i

Jipmdacka 4 - mb:03469565
Potpis i petat posiljatelja
Signature et timbre de I'expéditeur

Potpis | peéat pfjjevoznika
Signature et {i

re du transporteur

Potpis i petat primatelja
Signature et timbre du destinataire

tekudi broj, a ako se trazi i slovo ADR.

outre la certification eventuelle, a la demiére linge du crade: Ia classe, le chiffre et le cas écheant, la lettre, ADR.
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* En cas de



BADIS d.o.o.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Racun 857/1/1

~ Ragun

LOGOSI-UNIIMPEX doo. — — — — — — — — — —

PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-632, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOST! - €L. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC |.

E-mail: logosi-uni-impex@st.t-com.hr; logosi@logosi-uni-impex.hr

knjizenje www.e-URA.hr

Datumraduna  Sifra kupca PDV ID. BR/OIB Datum isporuke Dospijeée ratuna

22,12.2014 423

Stavke

56388704925 18.12.2014 21.01.2015

P o O ST S L A AU SNt
BSiffaitobs »HaNEZ - Tobs/USIuge "4 mj < FKOligiREL: Pl

N O R T e S A e T TE g g T
DV % % Cljenanbis i 1znos

1 Prijevoz kom 1,000 25,00 10.343,68 10.343,68
Sibenik-Ansbach
ST 939 TN/ST 709 TH
1,000 10.343,68
PDV:25% (Osn:10.343,68 kn) 2.585,92
Ukupno kn: 12.929,60

Fiskalizacija raCuna
Nacin placanja
Transakgijski racun 1

\:/POtEiSi

» jw\
Fakturirao \jd

61950

Sifra operatera Datum

Vrijeme
22.12.2014 13:21:05

T

R VN
PR 5

LOGOSI-UNI-IMPEX d.0.0. <kraj>

LOGOS!-UNI-IMPEX D.O.O.

Stranica: 1

Radun 857

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066

" SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA

[T,
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koje suprotne propise. (CMR).
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Transporteur (nom, adresss, pays)
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_Lleu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays})
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Réserves et observations du transporteur
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Documents annexés
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6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto tezina, kg 12 Zapremnina m3
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg = Volume m?®
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r &2 - T
FALLETS /f;Zr 7.
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R
II'
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E - - A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire
‘ ¢ s Prijevozni troskovi 1
Prix de transport
SniZen{'e /
Réductions —_
QOstatak . G ‘
Solde y b
Dodatak d Py
4 gdredbeopla:’can'u vo}z]arine X cS)umﬁmg]r(nts. E ol I
rescriptions d-affranchissemen R - stali troskovi + s U | P Fa B
I Piaca posilatelj/Franco DA P A Ao b);AC—H Frais accessoires - S SR ¥ <
[ Placa primatalj/Non Franco %.Jg-li-’ﬂ“o S e
i i Poduzete
21 Ispostavijenou Q—L)’ - 15 Remboursement
Etablie & % ,N / L) dana fz /4
« { j le /l{éo g 20 »
Posiliku preuzeo: .,
22 ¢ 23 24 Marchandises recues:
. / . % wil “agyri}
tvrtha za proizvodfjfatuminy.. ”LQ@Q §;=U§$j‘nﬁmia‘ﬁ}i 6.0.0
BADIS/dlb.o. 21000,5BUIT, Kopilica62 | ﬁﬁ
0 &) ,l K H R % X &K A 3
ndysifliska Hond Pogj Olé\ B 8R L ANSBAGH
Ynla - 0346056« / ,’,{,/ al 11
Potpis | pe¢at posiijatelja Potpis | pe¢at prijevoznika . |- & ‘Potpls Ipecat primatelja o
Signature et timbre de I'expéditeur Signature et timbre du transporteur e * 'Sigriature et timbre du destinataire
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PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU 1 SPED. USLUGE

21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ HR06666324486

REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
TEMELJINI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOSTI - CL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC I.
E-mail: logosi-uni-impex@st.t-com.hr; logosi@logosi-uni-impex.hr

BADIS d.o.0.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

knjiienje www.e-URA.hr

QR kod 28 aulomatsko

Racun 843/1/1

Radun
Datum ratuna  Sifrakupca PDV ID. BR/OIB Datum isporuke Dospijece racuna
15.12.2014 423 56388704925 08.12.2014 14.01.2015

Stavke

/,

Eélfra robew‘e{#Nazm robe/usluge - %Jmj* Kohéma MPDV;. gg‘nCuena‘%W Iznos

1 Prijevoz kom 1,000 25,00 5.370,48 5.370,48
Sibenik-Spiegelberg
ST 771 ZT/ST 764 JO

1,000 5.370,48

RDV:25% (Osn:5.370,48 kn) 1.342,62
Ukupno kn: 6.713,10

Fiskalizacija racuna

Nacin plaéanja Sifra operatera  Datum Vrijeme
Transakcijski racun 1 156.12.2014 14:56:08
\— Potpisi B
4/ e S 2
Fakturlrao : : + M.P. P Direktor .~ ‘
Nté"‘ . ' ,:
e
61826 . LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0. <kraj>
LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.O. Radun 843 Stranica: 1

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA
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e lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur
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A remplir sous la responsabilité de Yexpéditeur

Narodne novine d.d., Zagreb — (136) 130029
zhu: UT-XI11-29

M Omaka za

MEDUNARODN! TOVARNI LIST ‘
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE

Na ovaj prjevoz ¢e se primijenit Kon-
vencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise.
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Ce transport est soumis, ‘nonobstant
toute clause contraire & la Conven-
tion relative au contrat de transport
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(CMR).
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Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

4 Mesto i datum preuzimanja posilike na prijevoz (mjesto, zemtja)
Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

FPOATTEN

-~

SBERIK,
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Réserves et observations du transporteur
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Etablie & g{ @FN , M

le

Olf‘ 72 20’7‘4/.

22

g
28 prongvp,dnju alu 'l/l)l

0, NIK,

industrijska 7

stacka g/fufnb:os G}
if !
it

Potpis | pecat psijatelja
Signature et timbra de I'expéditeur

2% 433,77 [ STT64 90

24 POSIERRARE e SIS dbElT. ALt

" ) e Miesto _FrankenbedgatraRe 37 20
LOGOSIUNHMPEA" doo liei7 1579 Spiegelblég/Deutschlang
21000 SPLIT, Kopilica 62 Tgl,éyizg (0)7194:9500:0
HRVATSKA Fax] +49(Q)21949560-10°
OIB: 06RAR3ZAUAA E-Mail: ikfo@ fripac-medis.de

Potpis i pecat prijevoznji(a 1’

Tom)
Signature et timbre du ’(rap p«lartéur / 0

Potpls | pecat primatelja - .
Signature et timbre du destinataire

\I/

la lettre, ADR.

a ako se trazi i slovo ADR.
le chiffre et le cas écheant,

tekudi broj,

rade: la classe,

I

ora za opis posilike i razred,
a la demigre linge du cf

* U siucaju opasne robe, upisite pored eventuaine potvrde u zadnjem redu prost
* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certification eventuelle,



PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | $PED. USLUGE

21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486

REGISTRIRANO KOD TRGOVACGKOG SUDA U SPLITU POD BR, MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI; 4941
TEMELJINI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOSTI - CL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC 1.

BADIS d.o.o.

Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Radun 656/1/1

Racun

Datum ratuna  Sifra kupca PDV ID. BR./OIB Datumisporuke Dospijece rafuna
16.09.2014 423 56388704925 09.09.2014 16.10.2014

Stavke
ISiftargse NGz Tobeusluges iimi FKolicina s PR Vigek “iCijeha st iizndsd
1 Prijevoz kom 1,000 25,00 5.334,52 5.334,52
Sibernik-Spiegelberg
ST 939 TN/ST 709 TH
1,000 5.334,52
PDV:25% (Osn:5.334,52 kn) 1.333,63
Ukupno kn: 6.668,15
F iskalizaéija raéuna
Nacin pla¢anja Sifra operatera Datum Vrijeme

Transakgjjski ratun 1 16.09.2014 15:26:38

— T
Potpisi TR g
» h | SEEEY » -
Fakturirao l/’ i‘ M.P. ~Direkior _/
3 .,' .
" ™
AN
1
—:‘: g d
\ o M . sor oiiy
\’E» S C,Xvﬁ/'}’/
60337 ) LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0. <kraj>
LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.O. Ragun 656 Stranica: 1

ZIRO RACUN -

IBAN: HR6324020061100025066

‘SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA




L
.

Ieni dio mora popuniti prijevoznik
lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

N

Sa debelim criama
Les parties encadr.

19+21+22

ukljuéeno i
v compris les

-15

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur

Popunjeno na odgovornost posiljatelja od

Narodne novine d.d., Zagreb — (134) 130029

Oznaka za narudzbu; UT-XI1-29

Y

+

.emplaire du transporteur

d ‘Poghjatelj (ime, adresa, zemfja)
Expéditeur (nom, adfesse, pays)

BADIS d.p.o

IND. ZQNAO /‘O’op /

Dol ACKA 4

- 72000 o1 BEN 1K

MEDUNARODNI TOVARNI LIST

LETTRE DE VOITURE Cc 2042414

INTERNATIONALE
Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contraire a la Conven-
tion relative au contrat de transport
intemational de marchandises par route

Na ovaj prijevoz ¢e se primijeniti Kon-
vencija 0 ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise.

Primatelj (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays)

FRIFAC - MEDIS Gt H
F‘;?kﬁ::/'y"iﬁ\/gff%—fm . 2F
D-F1579 SFHGE€LBAT

Mjesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu %évu pour la livraison de ta marchandise (lieu, pays, date)

SFIEFELBLRE, DELTSHLAND

16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

ST 939-7 ST F09-TH
"LOGO -UNI-IMPEX" d.0.0.
SPL!T, Kopilica 62

17 Ostali prijevoznici (ime, adresa, zemlja) : .
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Mjesto i datum preuzimanja poilike na prijevoz (mjesto, zemlja)
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

S/RENIL, KROATIEN — OF. 03 2ol

5 Popratne liste
Documents annexés

RETHNLNGFNR.
LIEFER SCHEIN NP,

18 Primjedbe i ogranicenja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto tezina, kg 12 Zapremnina m?
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m?
'emballage marchandises Vil 5 3
M BRYETTE 0,90
. /“w—
+
* A1 IE IN BollER
MWLM -ARRFOLIE N FOkL
NETH-CERHT
.-
Razred Broj Slovo .
Classe Chiffre Lettre ADR
13 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni _dogovor[ _
Instructions de I'expéditeur Conventions particuligres
20 Plada Posiljatel) Valuta . Prmatelj |
A payer par Expéditeur Monnaie Le destinataire
Prijevozni troskovi
Prix de transport =
Snizenje / .
Réductions :
Ostatak ]
Solde Al el
Dodatak /] 7 - f N
14 Odredbeo pladéarf\tju votz]arine gu?pllé‘mz{(ns'
Prescriptions d-affranchissemen - stali trodkovi + A N ]
gPlaéa posifjatelj/Franco bﬁ P SP /[ 57' LBEZQG Frais accessoires / ! -
Placa primatelyNon Franco 1Ué¥£{:‘° Shees o / ¢4
Ispostaviienou ="/ 15 Poduzede R
21 gapiie & !l_? W/w dana@f&g 4 15 Remboursement
le p /< ¢ 2 =
22 23 24 Posiljku preuzeo: 3 3 /1 L /

"L0GOSH,

§RL

Potpis | petal {ni voznika
Signature et timb

du transporteur

Marchandises recues:

Mjesto
Lieu

_ FRIPAGAVEDIS GMBH2
“ FrankenbergstraRe 37
" 71579 Spiegelberg/Deutschiarid -
- e Tel.: +49(0)7194:9500-0
. Fax: +49(0)7194 950Q=10..;.
Potpis | gat | R
Signatun eﬁ&%ﬁfﬂaﬁ%b@&mzmméﬂé:w

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, autre la certification eventuelle, a la demigre linge du crade: la classe, le chiffre et le cas écheant, la lettre, ADR.

* U sluéaju opasne robe, upiite pored eventuaine potvrde u zadnjem redu prostora za opis posiljke i razred, tekuci broj, a ako se traZi i slovo ADR.




LOGOSLUNIIMPEX doo. — — — — — — — — — —

ra i PODUZEGE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
e 21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/480-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
X\ TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOSTI - CL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC 1.

BADIS d.o.o.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Radun 596/1/1

\—/ Ragun
Datum raguna  Sifrakupca PDV ID, BR/OIB Datumisporuke Dospijece ratuna
19.08.2014 423 56388704925 12.08.2014 18.09.2014

Stavke

E Ty LTI A L o P S O T SR
[SitabbeaNaziarobe/usliges i) 4 Koliginas RDV-Y%y: J0ijeha s il zros

1 Prijevoz kom 1,000 25,00 3.056,07 3.056,07
Sibenik-Merseburg
ST 939 TN/ST 709 TH
h 1,000 3.056,07
PDV:25% (Osn:3.056,07 kn) 764,02

Ukupno kn: 3.820,08

Fiskalizacija rauna

Nagin plaéanja Sifra operatera Datum Vrijeme
Transakeijski radun 1 19.08.2014 15:31:41
—Potpisi ’

»

Direktor /

» iF]

Fakturirao / \7

59821 | LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0. <kra]>

LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.0. Ratun 596 Stranica: 1

. ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA



aire du transporteur

P e
:/J{w)f& 2 FoXal
inND ZonA PODI
t::v:j)z'._kak‘a'\ 17’ 3

HR.~ 22000 25 0K

MEDUNARODNI TOVARNI LIST
LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONALE

E 2124697
S € " P
Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire & la Conven-
tion relative au contrat de transport
intemational de marchandises par route
(CMRY).-

Na ovaj prijevoz ¢e se primijeniti Kon-
vencija 0 ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise. -0

Primatelj (ime, adresz zemlja)
Destinataire (nom adresse, pays)

MDRENS < KILLEACH VERCKUNGS SERVICE "
VNTELA L TENBURE 26

DeLr ot MERSERRG

3 Mesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays, date)

S (F_ESE‘EU %? / Dgu‘/z’zmﬁ

16 Prijevoznik (ime, adresa, zemlja) i
Transporteur (nom, adresse, pays)

"LOGOSI-UNHMPER" dao. -
21000 SPLIT, Kapilica 62 ;

NV AT SN 35 T Th

17 Ostali prijevoznici (ime, adresa, zemlja) . - -
Transporteurs.successifs (nom, adresse, pays)

Try

4 Miesto i datum preuzimanja posilike na prijevoz (mjesto, zemlja)
Ligu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays)

18 Primjedbe i ogranicenja prijevoznika
Réserves et observations du fransporteur

vireni dio mora popuniti prijevozruk

¥

Sa debelim crtar

ukljuceno i

Popunjeno na odgovornost posiljatelja od

E1INIE  KROATIEN .8 Toll

5 Popratne liste

lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

19+21+22

}1-15

'q°: Documents annexés
) i..; Yy R ;)"_ . //; /“"' f)” .-: /},*
g ’I:: £(/’TVL'”" ¥ ;«qf. PN B IL\7 1 b'e 3 )
0 .
2
5 6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze 9 Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto teZina, kg 12 Zapremnina m?®
o Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m?
9 I'emballage marchandises '
3 PALETTEN Z2.BF
-
4 - . .

ALOMNIOM STRANENFOLIE
P B
0 - . k&-“
5 NETTD <, ?4‘5
8
> ¥ B i

Razred Bro Slovo .

Classe Chitfre Lettre ADR ‘

13 Uputstva poéiljatelja (za carinske | druge radnje) 19 Posebni dogovori
Instructions de 'expéditeur Conventions particuliéres
‘ la¢; Posiljatelj N Valuta - Primatelj -
20 Kga?lerpar Eatol, “ | -~ “.Monnaie Le deslirl1ataire

Expéditeur
P?’evozni trodkovi T
P

, le chiffre et le cas écheant, la lettre, ADR.

tekuci broj, a ako se traZi i slovo ADR.

em redu prostora za opis posilike i razred,

J

tion eventuelle, a la demigre linge du crade: Ia classe

upisite pored eventualne potvrde u zadnj

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur

ju opasne robe,

X de transport
Snizenje
Réductions
Ostatak
Solde
Dodatak
14 D ons dratianchissament OubRl oSk +
E‘Placa posiliatelj/Franco LA,D Mﬂz‘sggu QG— Frals accessoires _ 7
[ Placa primatelj/Non Franco _lng_LI_JK‘I_\IO ] :a:’ ::; 7
21 spostaviienou = / 15 R Rsisement _
Etablie &
. tablie S (%EN (K ldeama /{/7 ‘&X 20111‘.
§ :
E ‘ Posiljk : :
E 22 Z 23 . 24 M%rgh:n%?gggigcuesz
ju aluminija ‘ y Miest /
g | Tera za prfmodnic pLpITIS "LOBOSHUNMPE do0 | 15 V.S A SBHGlidack T
: | . BADIS djojo. = 21000 SPIIT, Kopllica 62 e e
8 o 220fj0 8B H {!VJA TSKA 0621;1’7 erse \gf
Industiska zo di olB: 6@4486 — 303461 / 749790 ..
§ Dola&kafft - mb 9565 : 0o8R8ead <“ﬁ?ax"0‘34"61‘ /749791 (
Polpis | pedatfdsiiatela Polpis | pecat prijevoznika Potpls | pelFipmi@ihS 1 / 54837384
Signature et timbre de I'expsditeur Signature et timbre du transporteur Sign'at}re et timbre du destinataire

M Narodne novine d.d., Zagreb — (136) 130029

Y.

* En cas de marchandises dangereuses indiquer, outre la certifical

LY sluéé




PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941
TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CWJELOST! - CL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIG 1.

BADIS d.o.o.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Racun 496/1/1

Ragun -
Datum ratuna  Sifrakupca PDV |D.BR/OIB Datum isporuke Dospijeée ratuna
08.07.2014 423 56388704925 01.07.2014 07.08.2014

Stavke
ISifrairoBe ZNaziv fobetsigs - imj 5 KoliCinaBtPDV,% swgiCijena s diznos)
1 Prijevoz kom 1,000 25,00 3.026,45 3.026,45
Sibenik-Agliana
ST 321 TZ/ST 910 TR
1,000 3.026,45
PDV:25% (Osn:3.026,45 kn) 756,61
Ukupno kn: 3.783,06
Fiskalizacija rauna A
Naé&in plaéanja Sifra operatera Datum Vrijeme
Transakcijski racun 1 08.07.2014 15:24:26
N .
Potpisi
» /

Fakturirao . [ /

59179 LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0. <kraj>

LOGOSI-UNI-IMPEX D.0.0. Radun 496 Stranica: 1

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA

SRS
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BADIS d.o.0.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Racun 436/1/1

PODUZEGE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, SIFRA DJELATNOSTI: 4941

“—/ Racun
Datum raduna  Sifra kupca PDV ID, BR./OIB Datum isporuke Dospijeée rauna
16.06.2014 423 56388704925 11.06.2014 16.07.2014
Stavke -

3

> 2

wﬁ%

SitraobeiNazivirobeluglige:! Jmji Kolicina B POV Y% as Cllen st aiZnoes

1 Prijevoz

kom 1,000 25,00 3.785,21 3.785,21

Sibenik-Merseburg
ST 195 VH/ST 959 MS

Fiskalizacija ratuna

1,000 3.785,21

PDV:25%-(0Osn:3.785,21 kn) 946,30
Ukupno kn: 4,731,51

Nacin placanja Sifra operatera Datum Vrijeme

Transakcijski racun 1

16.06.2014 15:52:18

- Potpisi : i
s - "’\
s IR
» /it / > \
Fakturirao / U { : M.P. A}
is
3 P
v. ,,nl
58786 ) LOGOSI-UNIFIMPEX d.0.0. <kraj>
LOGOSI-UNIIMPEX D.O.O. Radun 436 Stranica: 1

‘SWIFT - BIC:

ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066 :
ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA

TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOSTI - CL. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC I.



o

)(Vireni dio mora popuniti pryevoznik
4 de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteut

Sa debelim crar
Les parties enca.

19+21+22

ukljuéeno i
v compris les

)1-15

Narodne novine d.d., Zagreb - (136) 130029 Popunjeno na odgovornost poéil]alelia od
A remplir sous la responsabilité de {'expéditeur

/ Oznaka za narudzbu: UT-X111-29

7 . acresa, zemlja)
- -=ur \nom, adresse, pays)

AN 1.0-0
oM robl

MEDUNARODNI TOVARNI LsT

LETTRE DE VOITURE E 212&5%{’}

INTERNATIONALE
~ Ce ftransport est sou;nis, nonobstant

toute clause contraire a la Conven-
tion relative au contrat de transport
intemational de marchandises par route
(CMR).

Na ovaj prijevoz Ce se primijenti Kon-
vencija o ugovoru za medunarodni
prijevoz robe cestom, bez obzira na bilo
koje suprotne propise.

2 Primatelj (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays)

AnDEESS St HOLBACH'Y CRPACKUNGS SERUCE
UNTERA TE NEIRE 2 ¢

~ 5

ARy — ‘
DL DA M EESEDV o

3 Mijesto isporuke {mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour [a livraison, de la marchandise {lieu, pays, gate)l .

L BURG CUT S AMY

H .
oA
S

16 Prijevoznik {ime, adresa, zemlja)
v Transporteur (nom, adresse, pays)

" QGOSIUNMPER doo.
21000 SPLIT, Kopilica 62
HRVATSKA
OIB: 06666324486

Ostali prijevoznici {ime, adresa, zemlja)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

ST A95-(H/ST

17

G5G-MS

4 Mjesto i datum preuzimanja po3iijke na prijevoz (mjesto, zemlja)
_-deu et date_de la prise en charge de la marchandise (heu, pays)

x‘«_’?, i Y R
: 2€N¥«KNwRIiQN -
s PR 09 0h 2ok

5 Popratne fiste
Documents annexés

QEr HNUNG-NE. Ap7-RI1-4

18 Primjedbe i ogranicenja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur

Signature et timbre de l'expéditeur

1 p It TP x
PLIT, Kopi

: " Fax03461 /749781, A
21000 lica 62 Fupk 0151 /54837 i/
ARMATS KA //%V PV 1/ (//
Potpis | pecat podiljatelja Potpisip%a@l{é& ﬁﬁgnﬁS‘ZAllBS ’ Potpis i pe¢at primatelja \;/ 2

Signature et timbre du transporteur

6 Oznaka i broj 7 Broj koleta 8 Vrsta ambalaze o Vrsta robe 10 Statisticki broj 11 Bruto tezina, kg | 42 Zapremnina m°
Margues et numéros Nombre des colis Nature de Désignation des No. statistique Poids brut, kg Volume m*
'emballage marchandises A .
p
/ - I o
A PALLTTE N 79 0T
e
. M . - r/
. s Oy { :
L A STRAFINEN Lk
AcLUMAN! UpA S TRAL TN “
N 2 ""‘l y ,s-—'"
: rd
. l\.\‘,E"W*\)‘:\‘ U"’}';- Q/_g,
_.,,.n-——'—"""w‘m ———— T S
S
Razred Broj Slovo "
Classe Chiffre Lettre ADR
13 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori
Instructions de V'expéditeur Conventions particulidres
TS
Plaéa Z Posiliatelj * ~ R Valuta Primateli
20 A payer par //?".Expéldile{lrl Y N Monnaie Le destitllataire
Prijovozni troskovi |7 57 AN
grig(ideltranspon L AR
nizenje 3ty N A b
Radugtions {1 i ———
Ostatak \ =¥ .
S(salge e ? 'én a4
Dodatak =L, LIT |1°
14 (F?dredbet o plaé.‘.an'u votzlarine A " P %u;t)pll_étmgﬂtg ‘%\3{‘ KA 69 ; ’
Prescriptions d-afiranc issement IS ; % . stali troskovi + | =
E pla¢a posiljatelj/Franco ﬁ%“v) % V\f u{“)-t @U sz(j' Frais accessoires
[ Placa primateij/Non Franco ' ¥g¥§t“° T
jspostaviienou 3 % i 15 Poduzet®
21 Elaiio a g/\?zé N ( l { ! dana 0@ UG) {L] Rembo t
i le ’ ‘ 20
22 J s 23

24 Pojliku@relpeo: hO”baCh
M.es::ar 'ﬁsgmergt% burg 28

Mpso 5517 Mgtseburg 0
: £ 03461 / 749790~ /

-
I
.
L
-‘,

-

_ Signature et timbre du destinataife -

v

ctmam mn mic nndilika i razred, tekuéi broj, a ako se trazi i siovo ADR.
A S e~ Aahnant Ia inttra, ADR,
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PODUZECE ZA PRIJEVOZ ROBA U CESTOVNOM PROMETU | SPED. USLUGE
21000 SPLIT, KOPILICA 62 - TEL: 021/490-531, 021/490-532, FAX: 021/490-533

OIB: 06666324486, PDV INDENTIFIKACIJSKI BROJ: HR06666324486
REGISTRIRANO KOD TRGOVACKOG SUDA U SPLITU POD BR. MBS 060072678, $IFRA DJELATNOSTI: 4941
N\ TEMELJNI KAPITAL DRUSTVA 138.600,00 KN UPLACENO U CIJELOSTI - €L. UPRAVE LOVRIC S. | GOVORUSIC |,

BADIS d.o.o.
Ind.zona Podi,Dolacka 4
22000 Sibenik

Racun 421/1/1

Racun
Datum raduna  Sifrakupca PDV ID.BR./OIB Datum isporuke Dospljeée ratuna
11.06.2014 423 56388704925 03.06.2014 11.07.2014

Stavke

e e W, TR SN .,g“‘wf‘.,y'.,’:: SR TRy S sp o la ‘2'* nB¥eA ey ‘“-: SpSdes g s ne a PR "f e »P""":s“,q"’.';}';{ " Saty LR AT
ESifrairobesNaEivi Tobe/USIugE s T KOliGiIRaN BV G e e 2 Hoen

<

1 Prijevoz kom 1,000 25,00 6.067,94 6.067,94
Sibenik-Rosstal
81923 FJ
1,000 6.067,94

PDV:25% (Osn:6.067,94 kn) 1.516,99
Ukupno kn: 7.584,93

Fiskalizacija raéuna
Nacin plaéanja Sifra operatera Datum Vrijeme

Transakcijski raéun 1 11.06.2014 09:12:09

Direktor

Fakturirao

©x1U6 0 Ml 599450y K

o~

o

d e

’

58697 . LOGOSI-UNI-IMPEX d.o.0. <kraj>

LOGOSI-UNI-IMPEX D.O.O. Raéun 421 Stranica: 1

v

B ZIRO RACUN - IBAN: HR6324020061100025066
SWIFT - BIC: ESBCHR22 ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d. RIJEKA
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7, Primjerak za prijevoznika
" Exemplaire du transportour
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022 668 848
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1 Postlataf (ims, ndrosa, 26mija)
Expddilepr (nom, adrosso, pays)
3‘:} - ('"‘-\J‘ -

IND. JoNA PODI
DOLAL KA #+ -
HR- 22000 & 1Bk NIK

MEDUNARODNI TQVARNI LIST

LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE ~ (CMR)
No ovaj pdjovaz ¢éo o primijanill Kon

vencija o ugovary: za madunarcdnt
ocotom,

E 2124653

Co trandpart eat soumis, nonobstant
toute clause contralre & la Conven-
tlon rolative au conuat de tranaport

Ko pvong proplaes o omplondd do makardicy par vk
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NAPL. ZACA 1 H 65
4 Miosto lsporuka (mjosto, zemlja, dutum) 17 Qetall priiovoznic) (lrr!yAg i) ?QQ; 887 34
Lieu prévu paur'ia Iivraizon de la marchandisa (v, pays, dato) Transportours succaselfog In, adrassa, pays)
T .o y . "o |
ROSSTAL e GTHCHLAND
Mjesto | datum preuzimania podlijke na prijovor (mjoclo, 20mija) 48 Primjadbe | ograni¢anja prijevoznika

Liau ot dato do fa prso 0n ehurge do la marchandiso, (liou, pays

TIBENIKL | FIORT (EN 3105 2t.

g5 Popratno lisio
Documents annexes

“REFMHNUNGS N 457 -FJ4-4

fiésarves et obsarvations du trangporteur

Qznaka | broj Proj kalota Vrsta ambalazo vinta robe Blatislichl broj
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Fomballage marchandises .
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r” 1 FOSi!iqtelj (ime, adresa, zemja)
. - Expéditeu

it (nom, adresse, pays)

o .

MEDUNARODNI TOVARNI LIST
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE

‘@wR) E 2124653

Ce transport est soumis, nonobstant

Na ovaj prijevoz ¢e se primijeniti Kon-
vencija 0 ugovoru za medunarodni
rjevoz robe cestom, bez obzim na bilo

koje suprotne propise. (CMR).

toute clause contraire & la Conven-
tion relative au contrat de transport
intemational de marchandises par route

2

Primatelj (ime, adresa, zemlja)
Destinataire (nom, adresse, pays) ,
H Tt - N ) A
R [£ }‘) AL &7{‘{-}-(1 Llay .

o SRPET N T

- -
e 2 THH . .

i. T } ¢

Miesto isporuke (mjesto, zemlja, datum)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays, date)
IR ) Yo 3 AND
£ N ; . i. HE ?fl.—wl\

16

Prijevoznik (ime, adresa, zemlja)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Ty 0= QDB I B
v 1 L S unieestovni prijovoz 1E1CEY
[VANA PL. ZAJCA 11, K -3

O1B:0075C 73437

Ostali prijevoznici (ime, adresa, zemlja)
Transporeurs successifs (nom, adresse, pays)

e 4.0, ¢

4

Mjesto i datum preuzimanja posiljke na prijevoz (mjesto, zemlja)
_’I:Ieu et date de la prise en chatge de la marchandise (lieu, pays)

. ) TV T-""_v~s,. : ;‘{“.‘\.“: ;
SPSENTE ERGAT I E N P

de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur

)kvireni dio mora popuniti prijevoznik

18 Primjedbe i ogranidenja prijevoznika
Réserves et observations du transporteur
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~~ Razred Broj Slovo . .
! Classe Chitfre Lettre ADR i

13 Uputstva posiljatelja (za carinske i druge radnje) 19 Posebni dogovori ’

Instructions de I'expéditeur

[——

Conventions particuliéres

Narodne novine d.d., Zagreb — (136) 130029
Oznaka za narudzbu; UT-XI1l-29

¥

BADIS

1 Vrixa za pro.i'gvodnju al/minua
}
daT

7
s . i
\{.5\‘!
!
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7

Potpis i pegat podiljatelja
Signature et timbre de I'expéditeur
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d}_g;ggv&evg;

| d.
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e

/ Potpis i pe¢at prijevoznika
Signature et timbre du transporteur
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